
Usar la base para marcar los agujeros, y taladrar. 
Use the base to mark the holes, then drill. 
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Barra abatible desmontable
Removable folding bar 1. Revisar pared: no haya tubo de agua y que soporte el peso del asiento.

2. Mirar que estén todos los accesorios antes de la instalación.3
3. Asegurar que los agujeros en pared son diámetro 10mm.
4. Asegurar que la profundidad del agujero es de 6.5cm.

Please read the instructions carefully. Follow the instructions to install the folding bar 
correctly. 
In case of a difference between unit and manual, please subject to the real product. Also 
check website www.genwec.com for updates.

1. Please check wall: there is no water pipe and can hold the weight of the seat.
2. Check whether the product accessories are complete before installation.
3. Make sure the drill bit is 10mm in size.
4. Make sure the hole depth is 6.5cm

Barra abatible 
Folding bar

Contenido 
Content

Taco nylon (x6) 
Nylon bolt cap (x6)

Tornillo (x6) 
Screw (x6)

Tapa metálica (x1) 
Metal cover (x1)

Partes - Parts

Instalación - Install

Instrucciones 
Instructions
Por favor lea con cautela. Siga las instrucciones para instalar la barra correctamente. 
En caso de diferencia entre el manual y el producto, utilice el producto real como 
referencia. Revise la página web www.genwec.es para actualizaciones.

Instalación  Install

Colocar los tacos y fijar la base a la pared usando 
los tornillos incluidos.

Use the bolt caps and fix the base to the wall 
using the included screws.

Fijar la barra a la base, y volver a atornillar 
por la parte inferior.

Fix the bar to the base using the screws on 
the inferior part .

Qutiar los dos tornillos utilizando una llave 
hexagonal. Seguidamente retirar la base.

Remove the two screws using an hexagonal 
wrench. Then remove the base.
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